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Szerkeszt6ség: és kiadohivatal:
Kessuth-utcza 155. szam. Gergurov-féle hazban,
beva minden, a lap szellemi és anyagi részét illet6 koz-
lemények intézendék és minden dijak fizetenddk.

Politikai spekulaczidk.

Baré Banffy Dezs6 rossz szonok,
de jo spekulans.

S6t annyira jo spekulans, hogy
az el6bbi hibajat sziintelen spckula-
cziokkal akarja takargatni. Egy Kozli
Janosnak kellene lenni, hogy mind-
azon eseteket, hol a miniszterelndk
kisebb-nagyobb, jobb-rosszabb speku-
laczidkat vett igénybe.

Hogy egy nagyon kozeli és egy
nagyon vilagos példat mutassunk;
mi volt az oka, hogy a zagrabiadakat
nem akartdk a legkdzelebbi lés na-
pirendjébe folvenni ? Tiszta spekula-
czi6 ; Banffy altal ugj'anis a kovetke-
z6kép  spekulaltatok; ha Apponyi
interpellaczidjara mindjart valaszolna,
akkor a kozelmult események s az
interpellaczi6 hatasa alatt nem sike-
rilne neki tan a tébbség védelme
mellett is, szaraz labbal atgdzolni a
folhaborodas vizén; ellenben, ha va-
ratik, mig a kedélyek lecsillapulnak,
Apponyi beszédjén pediga feledés foga
raglyukakat, sokkal konnyebb lesz ak-
kor a miniszterelndknek a reputacziot
megdrizni !

Nem kis jelét adta spekulansi
tehetségének a miniszterelnék ur a
cstitortoki lésen az interpellacziokra
adott valaszokkal. Mikor az interpel-
laczios urak nagyrésze tavol van,
akkor érvel er6sen — a jelen nem
levékkel. Mikor nincs otthon a kan-
dur, ugralnak az egerek | igy, mikor
az ellenfelek nincsenek jelen a valasz
adasanal, s arra nem valaszolhatnak,
azok hibait meg nem czafolhatjak, s
az igazsagra nem utalhatnak, a mi-
niszterelndk ur biiszkén vagja zsebre
a haz tobbségének tudomasul vételét
¢és boldogan sutkérezik diadalma su-
gariban . . . Ha aztdn a t. képviseld
uraknak valaszolni is tetszik a minisz-
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terelndki valaszra, am tegyék ; akkor
méar nem fognak a miniszterelnék ur
gyarlésagai oly tiszta szinben foltlin-
ni, mintha mindjart a beszéd elmon-
dasa utan utal azokra az illet§ |

igy tortént, igy spekulaltak el
Drakulits interpellaczidit.
lgaz ugyan, hogy a képvisel6

tartozik az (Uléseken megjelenni,
de masrészt kevés, vagy talan nincs
is a képvisel6k kdzt olyan, a ki sem-
mi mas, mint képvisel6. Mindenkinek
vannak elmulaszthatatlan dolgai, a
melyek végett az lésen nem jelenhet
meg ; s ha ez megtorténik, nem sza-
bad a miniszterelnoknek mohén meg-
ragadni az alkalmat és akkor lép-
ni fol.

Ezt, — ha nem is tiltandk a haz-
szabalyok, — tiltana mindenesetre az
a koteles tisztelet, a melylyel minden
szénok, s6t barki tartozik ellenfelének.
Es tanlsitiAk a magyar parlament
évkonyvei, hogy ily eszk6zokhdz még
egy miniszterelndk, egy miniszter, de
tan még képviselé se folyamodott.

A hazszabalyok megsértése végett
ha sz6lnank, csak pleonasmusba ke-
verednénk ; hisz Banffy kormanyzata
csaknem szakadatlan lanczolata azok-
nak ; de ily rut politikai spekulacziot
nem hagyhatunk szé nélkul.

Elvégre is ha Banffy spekulalni
akar, ne legyen akkor miniszterelndk,
— menjen borzeagensnek.

R—r.

Grof Apponyi Albert in-
terpellaczidja.

Grof Apponyi Albert: Tisztelt képvi-
sel6haz | (Halljuk ! Halljuk !) A mai (lés fo-
lyamén a tisztelt kormény (Halljuk ! Halljuk.)
azokrél < botranyos esemenyekrél, melyek-
kel sajndlatomra kénytelenek vagyunk fog-
lalkozni, érdemlegesen nem nyilatkozott.
Tortént azonban mégis egy felszolalas a tisz-
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telt kormanyelnék ur részérél, a melynek
egyik tételét megnyugvassal hallottam, tud-
niillik azt: hogy ezzel a kinos Ugygyei a ma-
gyar kepvisel6haznak foglalkozni kell és ab-
ban allast foglalni sziukséges. Ezt azért hal-
lottam megnyugvassal, mert a kérdésnek ed-
digi stddiumaiban a korméanyhoz kozel éll6
sajtonak egy részében nem hidnyzottak
olyan hangok, a melyek az egész Ugyet a
gyerekség szinében akarték feltlintetni, olyan-
nak, a melylyel a parlamentnek, a magyar
kozvéleménynek, a komoly politikai ténye-
z6knek egyaltalan nem érdemes foglalkozni.

De tisztelt Haz, az olyan onérzet, a
mely durva megsértésekkel szemben arra a
magaslatra akar emelkedni, hogy azokkal
foglalkozni nem érdemes, nagyon hasonlit a
félénkséghez. (Igaz ! Ugy van! balfelél.) En
azt tartom, hogy nincs az a nemzeti a mely-
nek ésa mely nemzet képviselGinek ilyen termé-
szetli sérelemmel a legkomolyabban foglal-
kozni nem kellene, (Igaz! Ugy van ! balfe-
161) nincs az a nemzet, a melynek nyugod-
nia szabad volna addig, mig ily sértések 6sz-
szes erkolcsi és politikai  kovetkezményei
elenyésztetve nincsenek. (Zajos helyeslés a
bal- és széls6baloldalon.)

Azt mondjak, tisztelt Haz és az alta-
lam nagyon tisztelt horvat-szlavon miniszter
ur is azt mondta, hogy az egész botranyt
csak iskolas gyerekek rendezték. Hat, tisz-
telt Haz, el6szor is nem tartom olyan na-
gyon kicsinylendd tényez6nek azt az egye-
temi ifjusdgot, a melynek egy része azt a
merényletet elkdvette. Hisz a tisztelt taloldalon
is akkor, a mikor a sajat politikdja mellett
rendez tlntetést az egyetemi ifjisadg, mindig
nagyon figyelemre mélt6 tényezének fogad-
jak azt el. (Derlltség a bal- és széls6balol-
dalon.) De egészen objektive itélve a dolog-
rél, valamely nemzet serdiil§ intelligenczigja,
mely a kilonbdz6 kozpalyanak kiszobén
all és mely mindenesetre ama nemzetnek
értelmesebb  rétegeib6l valé s annak érzelmi
vilagabol meriti  sasat érzelm( taplalékat,
nem kicsinylendd tényez6. Es egyaltalan az
ilyféle tlintetéseket, az ilyenféle sértéseket
nem is igen szoktadk az oly tényezék elko-
vetni, a melyek a kozéletben vagy a tarsa-
dalomban mar teljesen megallapodott és el6-
kel6 &ilast foglalnak el.

Ha addig varnak, mig a zagrabi érsek
taszit le valamely magyar zészlét, (Derult-
ség és tetszés a bal- és széls6-baloldalon.)
vagy a zagrabi hétszemélyes tabla testileti-
leg vonul ki egy magyar zaszI6 elégetésére,
akkor is ilyen mértékkel mérve a dolgot, so-
ha, a midta a vildg all, nem volt, vagy leg-
alabb igen ritka esetekben volt zaszldsértes.
(Ugy van! Ugy van! a bal- s szélsébalolda-
lon.) Onérzetés nemzetek sohasem kérdezték
azt, hogy ki részér6l, milyen sulylyal bito,
mennyi beszamitas ald esé tényezd részérdl
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kovettetett el allami és nemzeti jelvényeink
megsértése ; hanem amikor az barki részé-
rél megtortént, kivantak, kovetelték az elég-
tételt, kivantdk az ezen jelvények irdnt Kko-
teles tiszteletnek , helyreallltasat (Ugy van!
a baloldalon.) Es t. képvisel6haz, a jelen
esetben sulyosbitja az esetnek természetét
két korulmeny : az egyik az, hogy nem egy
elszigetelt ténynyel allunk szemben, hanem az
ehhez hasonld merényletek egész lanczola-
taval (Ugy van ! Ugy van| a bal- és szél-
s@baloldalon.) a melyek végig vonulnak az
Osszes zéagrabi kiralynapokon (Ugy van-
Ugy van ! a bal- és széls6baloldalon.) és ma-
sodszor, hogy ezek éppen 6 felsége a ma-
gyar kirdly jelenléte alkalmaval torténtek
meg. Ugy van! Ugy van ! a bal- és szél-
s6- bal-oldalon,)

Ennyit, tisztelt képvisel6hdz, annak az
igazsagnak a megéllapitdsira — ha ugyan
ebben a teremben arra szilkség van — hogy
mert ben mell6zend6, mer6ben jogosulatlan
és merdben helytelen, megengedem, az ille-
t6k szandékéanak ellenére, de kdvetkezményei-
ben a nemzeti Onérzet elaltatasara és vég-
eredményében a nemzet lealacsonyitésara
vezet§ theoria az, mely ehhez hasonlé esetek-
kel szemben a szemhunyas, az ignoralas
allaspontjara helyezkedik. (Elénk helyeslés a
bal- és széls6baloldalon.)

De, tisztelt képvisel6hdz, azt mondjak,
hogy az elégtétel itten Osszeesik az elkovetett
buntetendd cselekmények bintet6jogi meg-
torlasdval is. Amde két teljesen kiilonboz6
dolog (Ugy van! Ugy van i a bal- és széls6-
baloldalon) a biintetdjogi megtorlas és a
politikai elégtétel. (Ugy van! Ugy van'! a
bal és széls6 baloldalon.) A biintetdjogi meg-
torlas alkalmazandé a kihagasnak minden
néven nevezend6 nemére nézve. Hogy ha
valaki akéarkinek magéntulajdonan vagy ma-
ganbecsuletén kovet cl sérelmet, az is bin-
tet6jogi megtorlas ald esik. Ez a buntet6jog
megtorlas nem hozza kifejezésre a merény-
letnek kiilénleges politikai természetét. (Ugy
van! Ugy van! a bal- és széls6-baloldalon.)
A bintet6jogi megtorlas nem igazitja helyre
azt a benyomaést, a melyet ilyen merényleti

nek elkovetése arra a lakossagra, annak
szemlélgire és mindazokra, a kik arrdl
értesiltek, tett. (Ugy van! Ugy van! a bal-

és széls6baloldalon.) De a bintet6jogi meg-
torlas még az elrettentés eredményét sem
hozza létre, mert azok, a kik valamely fanatiz-
mus altal vezéreltetve politikai természet(i

TARGZA

Alfréd hazassaga.

Irta: Baedeker.

Emédy Alfréddal, akit
ezer esztendeje — azaz
harom hoénapja, — szemrehanyast tettem
neki, hogy nem Ilatni most sehol. S arra
buzditottam, j6jjon cl este a Chicag6-kavé-
h&zba, ahol annyi vig oréat toltdttink mar
egyutt.

Komolyan és hatarozottan azt felelte :

— Lehetetlen.

— Hat hol a pokolban
estéidet? — kérdém téle.

— A feleségemnél, —
kurtan.

— Héat meghazasodtal ? — kérdeztem
almélkodva.

— Ha nem hazasodtam volna meg,
akkor nem tolthetném az estéimet a felesé-
gemnél, — felelt Alfréd hosszasabban és
nem minden logika nélkil.

Talalkozvan

nem lattam mar

toltéd cl az

vélaszolta 6

lgaz ! Igaz! De hét hogyan torténhetett
ez? Emédy Alfréd meghazasodott! Kénnyeb-

ZOMBOR és VIDEKE.

kovetnek el, a bintet§jogi
nem rettennek vissza: hiszen
lattuk, ebben az esetben is, hogy a zAgrabi
egyetemi polgarsag koréb6l onként jelent-
keztek olyanok, a kik blinrészesekul akartak
elfogattatni, latjuk, hogy a bécsi egyetemen
tanulé horvat ifjusdg egy része, és pedig
jO nagy része, daczéra annak, hogy a vizs-
galat megindittatott ama ,,szerencsétlen félre
vezetett zagrabi ifjak" ellen és a megtorlas
szigordban nem kételkedik senki, mégis
kifejezte rokonszenvét és hozzajarulasat (Ugy
van| Ugy van! a bal- és széls6baloldalon.)

A dolog természetébdl folyik, hogy itt
a megzavart allami és kozjogi rendet a
tetteseknek biintet6jogi megfenyitése nem
allithatja helyre, (Igaz! Ugy van! a bal- és
széls6baloldalon) a politikai és erkolcsi
kovetkezményeket el nem héritja sem maga-
ban a nemzeti 6nérzetben, sem a kovetkez-
ményekben, és nem s rettent vissza hasonl6
merényletek elkdvetésétél. (Ugy van! Ugy
van ! a bal- és széls6baloldalon.) Ezért van
az, tisztelt képvisel6haz, hogy minden ilyen
ténynél az elégtételnek természete a tettes
bintet6jogi megfenyitése mellett, a mely
magétol érthet6leg sziikséges, abban &ll, hogy
valamely eklatans, valamely a lakossagnak
képzel6 tehetségére és szivére benyomaést
gyakorolni alkalmas tény altal helyreallittas-
sek és kifejezést nyerjen a tisztelet azon
z4sz16 és azon szinek irdnt, melyek a meg-
sértést szenvedték. (Elénk helyeslés a bal-
és széls6baloldalon.) Es addig, tisztelt Haz,
mig a Z&grabban tortént eseményekért in
teimészetu elégtételt valamely médon, vala-
mely alakban nem vettiink magunknak, addig
annak politikai és erkolcsi  kévetkezményei
elharitva nem lesznek. (Ugy van ! Ugy van !
a bal- és széls6baloldalon.)

Széntszandékosan haszndlom azt a
kifejezést, b6gj' addig, mig elégtételt nem
vettlink, mert hiszen latom, hogy jo akaratd
korokben is az a felfogas létezik, mint-
ha Magyarorszag Horvatorszagtél oly termé-
szet(i elégtételt kérne, kivanna vagy kovetel-
ne, mint a mind a nemzetkozi érintkezésben
két fuggetlen allam kozt kérhetd vagy kivan-
hatd volna, ha példaul franczia teriletén az
angol z&szl6 megsértetnék.

Hat, tisztelt Haz, ezért is fontos az
elégtétel és annak kell§ alakja, mert hiszen
a zagrabi kozségtanacsban el6fordult dolgok-
bél meggydz6dhetett mindenki arrél, hogy
még ott is, ahol fel nem tehet§6 mas, mint

merényleteket
megtorlastol

ben hittem volna, hogy Agliardi nuncius
megszoktesse Carola Cecilidt, mint azt a
lehetetlenséget, hogy Alfréd meghazasodott.

lgen csinos, vagyonon és egészséges
fiatalember volt. Méar amennyiben a harminc-
négy esztendds Oregurakat fiatalembereknek
szokds nevezni. Nem volt hat a h&zassaga
ellen semmi komoly akadaly, se tilt6, se
bont6, csak épen az egyénisége. De ez
aztan nagy akadaly volt. Az arcén olyan
kilénds orok-garszéni vonasok mosolyogtak,
amelyek a legélénkebben tiltakoztak minden
hézassagi ajanlat ellen, s a jarasban és
minden mozdulatdban volt valami olyan
bursikdz, olyan nétlen-temp6, hogy a lcg-
jobbszivii  kdzbenjarok se  merték soha
hézassagra biztatni. Minden szavabdl, amit
szblott, kihangzott az az elhatarozas, hogy
csak az oldalrokonok fogjak megtort szivvel
siratni, ha meghal.

Kilénds mindenesetre, hogy volt Eu-

répdban egy fiatalember, elegend§ évi
jovedelemmel, csinos alakkal és bajuszszal,
s6t egy kevés espritvel is, — aki még soha

hé&zassagi ajanlatot nem kapott. Ez a ritka
madar, ez a fehér holl6 Emédy Alfréd volt.
N6knek tudvalevéleg minden eszikbe, jut,
de az nekik sem jutott esziikbe, hogy
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jo szandék, a kozjogi helyzetre, a tortént
tények politikai jellegére nézve oly ferde
fogalmak uralkodnak, hogy nemcsak a rossz-
akaratuakkal kell ez alkalommal éreztetni a
magyar allam salyat, hanem hogy még a
joakaratuakat is fel kel! vilagositani arrdl,
ami itt tulajdonképpen fennforog. (Elénk
helyeslés balfel6l.) Azt olvasom ugyanis a
zagrabi  kozségtandcs utolsd Ulésérol szo6lo
jelentésben, a melyet a mai lapok kdzdlnek
— és oly forméaban kézolnek, hogy az sz6.
szerinti reprodukezidja a Zagrabban torténi
teknek — hogy a tisztelt polgarmester, ak-
az elégtételadasnak azt a nemét, amelyre !
zagrabi kozségtanacs magaét indittatva érezted,
inditvanyozta, a kdvetkez0 kifejezéseket hasz"
nalta ,igen sajnalatos esemény tortént
amelyet egyetemi polgéarok idéztek elé, meg-
égetve a Jellasich-téren magyar testvér-
nemzetiinknek z&szl6jat." (Mozgéas a bal- és
a szélsébaloldalon.)

Tisztelt Haz, én kovetve egy altalam
annyira tisztelt ferfid tanacsat, mint a min6
Josipovics miniszter ur, de nemcsak az 6
tanacsa folytdn, hanem sajat hazafisdgom,
nemzetem jol felfogott érdekének sugallata
alatt is, hogy ott, ahol jéindulatot latok, nem
akarom merev visszautasitds és érdek ki-
fejezések hasznélataval a fejl6d6 jéindulatnak
gyenge plantajat is kiirtani. De kénytelen és
koteles vagyok megmondani, hogy a zagrabi
kozségtanacs e joindulatu fellépésében oly
teljes félreismerése rejlik a magyar-horvat
viszonynak, oly teljes félremagyarazésa a
torténteknek, oly teljes nem ismerése annak
hogy a magyar z&szI6 nekik mit jelent; hogy
ez is egyik bizonyitéka annak, mennyire
szilkségesek a félremagyarazhatlan, eklatans
tények, természetesen nem csupdn az ez
esetben nyerendd elégtétel terén, hanem
kovetkezetesen folytatandd politika terén, de
a mostani esetre nézve is, a végett, hogy at
joindulatuakndl is létez6 ferde felfogas oka
helyreigazitsuk.

A zéagrabi kozségtanacs joindulatu tagjai
sem latszanak tudni, hogy a magyar z&szl6
nem egy testvérnemzet z&szl6ja, hanem az
6 zaszlojuk is, hogy ez a magyar birodalom,
a magyar allam zaszl6ja, (Elénk helyeslés a
bal- és széls6baloldalon) a melyet nem he-
lyettesit naluk a horvat tartoméanyi zészIo,
hanem a mely mellett csupan meg van en-
gedve a torvény értelmében a horvat-szlavon
z&szI6t hasznalni. (Ugy van ! ba eldl).

Emddyt hézasitsak. Pedig 6k, a rémai
papat kivéve, mindenkit hazasitanak. Olyan
hatéast tett rajuk Alfréd, mint aki nem vald
hé&zassagra. El se tudtdk képzelni férjnek.

Onok, akiknek tobb ir6i képességik
van, mint nekem s akik csak azért nem
irnak, mert ez 6noknek igy kényelmesebb,
6nok bdvebben is megrajzolhatjdk maguk-
nak ezt az érdekes alakot, akit nésulésre
még senki alkalmasnak nem nézett s aki
most egyszerre egészen komolyan azzal a
kifogassal marad el a kavéhazbol, hogy —
isten csoddja — meghazasodott. Nekem
pediglen engedjék meg, hogy egy Kkissé
magamhoz térhessek s megkérdezhessem a
baratomtdl, hogy :

— Miként torténhetett ez ?

Meg voltam gy6z&dve, hogy valarn
nagyon regényes torténetet fogok hallani.

De csalédtam. A kovetkez6ket
szélte el:

be-

.

Ezel6tt harom hénappal ép oly kevéssé
gondoltam arra, hogy meghézasodjam, mint
arra, hogy udvaroljak az angol kiralynének,
vagy hogy néil vegyem az orleansi sziizet.

De kozbejott a périsi utazdsom. Azaz
nem jott kdzbe, mert elmaradt.
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Az 1868: XXX. torvényczikk 69. §-a
ugyanis vilagos szavakkal azt mondja, hogy
»,mindazon alkotmanyos jogok és alaptorveé-
nyek, a melyeknek élvezete és oltalma a
multban Magyarorszégra és Horvat-Szlavon
orszagokra egyirant Kiterjedt s ez egyezmény-
nyel nem ellenkeznek, tovabbra is a magyar
korona orszigai kozos jogainak és alaptorvé-
nyeinek tekintetnekO. Tehat tovabbra is a
magyar korona 0sszes orszagai kozos alap-
torvényei kozé tartozik az 1848. XXI. tor-
vényczikk, a mely a magyar nemzeti szine-
ket jogaiba visszahelyezi és minden kozépu-
leten ennek hasznélatat imperative Kikoti;
mert ezt a torvényt az 1868. XXX.torvénj'-
czikk nem valtoztatta meg, hanem csak any-
nyiban modositotta, vagy inkabb annyiban
preczizirozta, a mennyiben Horvat-Szlavon
orszégoknak a sajat teruletikon, tisztan bel-
lgyeikben s sajat orszaguk szineit és czime-
rét is szabad hasznalniok, ez utébbit azon-
ban mindig szent Istvan koronaja alatt.

Lattuk tehdt, tisztelt Haz, milyen az
eszmezavar még a jo indulatu korokben is ;
és hogy ha ezekben a korokben is ilyen a
kézjogi felfogés, akkor nem kell csodalkoznunk
a felett, hogy azutan az a felbujtogatott, az a
rossz és ferde kozjogi oktatds altal rendsze-
resen félrevezetett ifjusag a magyar zaszI6t
valami idegen zaszlonak tekinti és a magyar
nemzet irdnt taplalt rokonszenve vagy el-

lenszenve szerint Vél vele elb&nhatni. Azért
nem lehet elégtételil elfogadni azt, ha a
horvat kozvéleménynek az a része, mely

véletlendl jé indulattal méltéztatik viseltetni
Magyarorszag irant, megint rokonszenvet
mutat a magyar testvérnemzet zaszl6ja és
szinei irant, hanem az elégtétel csak abban
all, ha a magyar zaszI6 ott, a maga torve-
nyes jogaiba viszahelyeztetik. (Ugy van! a
bal- és_széls6baloldalon).

Amde tisztelt Haz, nem tudom, véjjon
a tisztelt kormény szandékozik-e ilyen irany-
ban valamit tenni. Ha ez a szandéka fenfo-
rog, ha ezt a szandékat nyilvanitja, hat akkor
azt fogom mondani: mieux vaut tard que
jamais és a megnyugvasnak egy bizonyos
nemével fogom venni nyilatkozatat.

Azonban mér eddig is torténtek a
kormany részér6l ez lgyben sulyos mulasz-
tasok, a melyeknek magyaréazatat a tisztelt
korméanytol kérnink kell, és ha — a mint
tartok t6le — lehetetlen lesz azoknak elfo-
gadhatdé magyarazatot adni, a felel§sségre
vonasnak kotelessége all be reank nézve.

Bocsénatl Mégis kozbejott. Méasnap
kellett volna elutaznom s bucsulatogatast
tettem Zelényiéknél.

Zelénying, tudod, az unokanévérem.
Ott taldltam néla — mert épen jour-ja volt
— még egy falka nérokont, koztik Arday
Irénkét is, egy harmadizii cousine-t, akit
mindig kislanyszamba vettem.

Nem id6ztem soka, mert még pakolnom
kellett és bucsuznom egy holgytdl, akihez
szorosabb kotelékek fliztek, mint a cousine-
jaimhoz. Mikor a hoélgyek egy kissé Kiirigy-
kedtek magukat, s mindannyian Kkijelentették
eléttem, hogy ©6rémest jonnének velem, fol-
keltem és bacsuzni  kezdtem. Zelényiné
odatartotta elém a sz4jat, s én egy igen
diszkrét rokoni csokot helyeztem el az ajkain,
melyek érett cseresznyék édességével mo-
solyogtak ram. Magam se tudom, hogy
hogyan tortént, rokoni szerctetbol-e vagy
pajkossagbol, elég az hozza, hogy rendre
csokoltam a tébbi méasod- és harmadizi
couslneokat is. Ha az ember négy hétre
elutazik az olyan rokonoktdl, akiket néha
hat hétig se lat, akkor méltanyos, hogy
csokolodzék velik. Legutoljara maradt Arday
Irénke, aki igazdn nem tartozott a legkdze-
lebbi atydmiiai kozé Mégis csupa
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(Elénk helyeslés. Ugy van! a bal- és szél-
s6baloldalon.)

Tisztelt Haz! Emlitém bevezet6leg,
hogy mindezek a merényletek a kirdly 6
felségének Zagrabban id6zése alatt torténtek ;
torténtek kombinalva a loyalitas egy oly
fajtéjanak és eldgazésanak a nyilvanitasaval,
a mely loyalitist az alkotmanyos magyar
kirdly el nem fogadhat (Ugy van ? balfel6l-).
EbbOl a szempontb6l, de egyaltalan egész
politikai helyzetiink megszilarditasanak szem-
pontjabdl a politikai eszély kovetelte volna
azt, hogy 6 felségének magyar tanacsaddi
éppen ennél az alkalomndl kérték volna
meg 6 felséget, hogy a megsértett magyar
szineknek, a magyar zészl6nak az 6t meg-
illetd fényes, félreérthetlen elégtételt 6 maga
kegyeskedjék  megadni. (Ugy vyan! Ugy
van'! balfelél.) Es én sualyos politikai mu-
lasztésnak tartom azt, hogy a korona ma-
gyar tandcsosai kirdlyunknak mindegyikiink
altal tisztelt alkotmanyos érziiletét, a torvé-
nyekhez valé h, torhetlcn ragaszkodasat, a
magyar nemzet iranti joindulatat fel nem
hasznéltdk arra, hogy maga a koronanak
hatalma, a koronanak erkdlcsi tekintélye
sUjtsa porba, mindazokat a merényl6ket és
bujtogatokat, a kik a_magyar allam egysége
ellen tornek. (lgaz!| Ugy van! Elénk helyes-
lés a bal- és a szélsobaloldalon.) De, tisztelt
Haz, ha mar ez nem tortént — pedig mar
ez a negativ hiba 6nmagéaban véve elég su-
lyos — ha méar ez nem tortént, nem lett
volna szabad a magyar korméanynak hozza-
jarulni oly kiralyi nyilatkozatok tételéhez, a
melyek egyenkint és a maguk 0Osszeségében
nem azt a benyomast teszik arra a lakos-
s&gra, mintha a magyar kirdly nagyon ko-
molyan venné és Kkiralyi érzelmeinek egész
hevével és egész kirdlyi tekintélyével meg-
torolnd a magyar nemzeti szineknek megsér-
tését. (Helyeslés a bal- és szélsdbaloldalon.)

Tisztelt képvisel6hdz | A magyar szi-
nek megsértése nem egyszer tortént ; (lgaz !
Ugy van ' a bal- és széls6baldalon.) tortént
botranyt okozé maddon Kkétszer. Az els6
ilyen sértés utan, mely zaszlénak a diadal-
kapurél val6 er6szakos eltavolitasdban al-
lott, a tisztelt kormany beleegyezett, hogy
6 felsége a zagrabi kozintézetekben latoga-
tasait folytassa, a zagrabi kozségi testlletet
fogadja a nélkil, hogy err6l a tényr6l nyi-
latkozataiban egy széval ~megemlékeznék,
s6t a lehet§ legmelegebben fejezte ki meg-
elégedését a zagrabi latogatas alatt tapasz-

udvariassagb6l — csak nem sérthetek meg
egy ilyen derék leanyt! — megcsokol-
tam 6t is.

Baratom ! Ez egészen mas csok volt,
mint a tdbbi ... A lany ajkai odatapadtak

az enyéimhez, s alig tudtak megvalni télik.
A cso6k botranyosan sokaig tartott. Mikor
vége lett, a toboi cousine-ok és procousine-
ok nevetgélve néztek 0&ssze, Irénke piros
volt, mint . . . mint — honnan vegyek
hamarjaban egy hasonlatot ? — mint a pipacs

és kirghant a szobabdl.
En is agy éreztem magam, mint ha ki

lennék pirulva. Nagyon melegem volt.

Még egyszer jo utazast kivantam, mert
zavaromban azt hittem, hogy a hdlgyek
késziilnek Parisha és nem én, s aztan el-
rohantam. Mint az ilyenkor tdrténni szokott,
csak a lépcs6kon vettem észre, hogy ott
feledtem a sétapalcdmat. Vissza kellett értté
mennem az el6szobdba, a hol a sok néi
antuka kozott ra is akadtam. A mint lefelé
bandukolok vele a Iépcsén, valami kiilénos
csokizzcl a sz&mban, folulrél ruhasusogéas
hangzik felém, az a kulénods selyemzaj, mely
sohase hagyja egészen hidegen az emberi.
Visszatekintek, — Irén jott utanam.

Bevartam,

talt benyomésokrél. Es az els6 ilyen eset
utdn azt a mulasztast, a mely — talan fe-
Iesleges azt a magam részér6l is hangoztat-

gyedil a , kormanynak felelGsségét in-
volva a — (Elenk helyeslés a bal- és szél-
s6bal felol)mondom — az els6 mulasztast,
az els6 ilyen természetl tény utén talén
indokolni lehetett azzal a reménynyel, hogy
a tény elszigetelve fog maradni ; de mivel
lehet, nem mondom igazolni, de csak men-
teni is azt, hogy mikor az els6 mulasztas
gyumolcseként a merényletek tovabb folytak
és egy vilagra sz6l6 botranyban végzddtek,
még akkor is a kormany 6 felségének olyan
kirdlyi kéziratot hozott javaslatba, vagy be-
lenyugodott annak kibocsatasdba — mely-
ben az 6sszbenyomés, a kidomborodé moz-
zanat 6 felsége legmagasabb megelégedésé-
nek nyilvanitasa a tapasztaltak folott, a la-
koség példis magatartasa, loyalitdsanak tin-
tet6 aradozésai felett. Ez a legfelsébb kéz-
irat azutdn csak egy mellékes mondatbau,
amely mondatnak értelme nem is vilagos,
beszél a biintetendd cselekményrél. E mon-
dat szovegébdl senki sem tudhatja, hogy
melyik buntetend6 cselekmény az, melyre
itt ezélzas torténik, mert hiszen bulntetendd
cselekmény volt a szerb egyhazi zaszlénak
megsértése is a tuntet6k altal, de mellesleg
emliti azt a bilintetendd cselekményt, legyen
az akdr a magyar z&szlénak megsér-
tése, s6t remélnem kell, hogynem ezt érte tte
alatta, mert akkor nem mondhatna, hogy éz
a tény nem zavarta meg a lakossagnak pél-
das magatartasat, azt a harmonikus ben/o-
mast, melyet a zagrabi fogadtatas gyakorolt.

(Ugy van! Ugy van'! Elénk tetszés bal-
feldl.)

lvadnka Oszkar : Magyarorszag zaszl6-
ja a kirélyé !

Grof Appouyi Albert : Helyesen jegyzi
meg kozbeszolott tisztelt képviselStarsam,
hogy Magyarorszag zaszl6ja a kiralyé (Ugy
van! a bal- és szélsébaloldalon) a kiraly
honvédségének zészldja és azé a magyar al-
lamé, azé a magyar nemzeté, melynek feje,
melynek képvisel6je a kirdly. (Ugy van! a
bal- és széls6baloldalon.) Ismételten kijelen-
tem tisztelt Haz, hogy ismerve & felségének
a nemzet irdnt mindenkor tapasztalt joindu-
latdt és alkotmanyos érziletét, lehetetle n,
hogyha egy olyan korméany &ll mellette,
mely 6t a helyzet sdlya irant felvilagositja,
mely neki a kell§ javaslatot meg tudja ten-
ni, mondom, lehetetlen, hogy 6 felségénél

— Hazamégy ? — kérdem.

— Haza, — felelte 6, s ismét kipirult.
— Elkisérlek, — mondtam én.

Nem fogsz megkésni a pakoléssal ?
Nem.

Leértink a lépcsén, s egy ideig szot-

lanul haladtunk egymas mellett.

— Haragszom rad, — szélalt meg
egyszerre Irén. — Nagyon haragszom réad.
Olyan zavarba hoztdl ma . . .

— En?

— No igen, azzal a . csokkal.

— Oh, rokonok kozott . .. S aztan
mindannyit megcsokoltam.

— lgen, de . ..

— Micsoda de ?

Zavarba jott. Tudod, fiatal leanyok

koénynyen jonnek zavarba, még akkor is,
ha kevésbbé kényes témar6l van sz6, mint
a csok.

Bevallom, hogy gyonyorkddtem a
zavardban, és ismételtem a kérdését:

— Micsoda de?
— Hat . hat ... az nem volt
rokoni csok.
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el nem ért volna oly nyilatkozatot, melynek |
czélja, melynek hatérozottsaga, melynek min-
den félreérlést kizard jelentdsége, nemcsak
azt a botranyt orvosolta volna erkdlcsi ko-
vetkezményeiben, hanem  egyszersmind a

korona tekintélyet latba vetvén, a magyar
allami egységnek megvédésében egy Oridsi
politikai eredményt jelentett, (Elénk eéljenzés

a bal- és szélsébaloldalon) holott ellenkez6-
leg annak elmulasztasa batoritas az orszagban
mukodd minden felforgato elem szamara.
%EIénk helyeslés a bal ésszélsé baloldalon.)

atoritas annal inkabb, mert e téren bizo-
nyos szomorl kovetkezetességgel , talalko-
zunk. (Ugy van | a baloldalon.()l O felsége
nyilatkozatai, midén az orszag lakossaganak
oly elemei kozott jelenik meE, melyek bizo-
nyos izgatasoknak vannak Kitéve,” minden-
kor megtartjak a térvény korlatait ; de dszin-
tén meg kell mondanom, fajdalommal kell
bennlik nélkildndznink azt a hatérozottsa-
got, azt a melegségest, melyet mas alkalom-
mal tapasztalunk és mely a koronanak nem
csak torvényes hatalmat, hanem az orszig
népei el6tt birt roppant tekintélyét is latba
veti a magyar nemzet allami eg?/ségének ér-
dekében. (Elénk helyeslés a bal és széls6-
baloldalon.

_Ezek azok a momentumok, melj'ek ez
igy jellegét megéllapitjak és melyek = miatt
szlkséges azzal foglalkozni. En "‘most nem
beszélek arrdl a politikai héttérrol, melybdl e
konkrét esetek kidomborodnak, vagyis he-
lyesebben szolva : melylyel dsszekeverednek,
arrol az egész politikarol, mely a magyar
nemzeti_jogoknak s a magyar nemzeti on-
érzet kovetelményeinek érvényesitésében va-
16 lealkuvast tekinti az allamferfiul _komolz-
satl;, az allamférfim nagysag kritériumanak.
Elénk helyeslés a bal “és szélsébalon.) A
érdés ez oldalardl, a baj e mélyebb gyOke-
rér6l mas alkalommal fogok sz6Ini. "Most
oly téren akarok maradni, mely, barmin6k
legyenek is koztlnk az altalanos npolitikai
diferenczidk, kell, hogy mindnyajunk kozott
koz6s legyen ; tudniillik a magyar zaszI0, a
magyar szinek, most egy konkrét esetben
tortent megserteseert nyerendd elégtétel ; tud-
niilik annak a homalynak eloszlatdsa, me-
lyet az 6 felsége tanacsosai daltal javasolt
nyilatkozatok ez egész Uq(yben terjesztenek
65 melynek eloszlatasa a Korona és a nem-
zet irdnti kotelesség. E komoly elharitasatol
nemcsak annak az er6nek megnyerése fiigg,
mely a nemzet és a korona teljes erkdlcsi
szolidaritasaban rejlik, hanem attol qu(‘f a
nemzet és a korona kozétti bizalom teljes-
sége is.

Ez okoktol inditatva batorkodom a ko-
vetkez6 kérdéseket intézni a kormany eln-
kéhez, kérve, hogy vélaszszal ne mélloztas-
sék késni, mert a kérdés magasabban &ll,
mint barmely pérttaktika, vagy parton beldl
folytalhat6 intrika. (Ugy van ! a baloldalon.)
Az orszag érdeke nem engedi, hogy azt a-
gyonhallgassuk, de azt sem, hogy halaszt-
gassuk, hanem Kkoveteli, kogy azt minél el6bb
rendbe hozzuk. Es ha a tisztelt miniszterelndk
ur Kosuth Eerencz tisztelt képviselGtarsam
nagyon targyilagos és nagyon higgadt felsz6-
lalasara azzal a formai KibGvoval él, hogy
6 nem nyilatkozik ra, mert benne a hazsza-
balyok megkerlését latja, tehat én megkinalom
0t ‘a hazszabalyok atlal parancsolt ~alakban
szerkesztett inferpellaczioval és ismételve ké-
rem, — nem a magam, hanem az orszag és
és nemzet érdekében, hogy ezt a  dolgot
ne engedje elhizodni, hanem a valaszokat
adja meg mentdi el6bb, hogy ezt a hajt, ezt
a botranyt orvosolhassuk, ha lehet vele —
nem tesznek ellene kifogast — de ha kell
ellene, E)élénk helyeslés és taps a bal- és
a szélsdbaloldalon. Olvassa az interpcllaczidt.)

Interpellaczio a magyar kiralyi minisz-
miniszterelndk Urhoz a zagrabi eseménj'ek
targyaban. L

1. Ming lépéseket tett a miniszterelndk
ur abban az irdnyban, hogyama%yar szinek
ismételt megsértéseért olyan elégtétel vétessék,
mely ama szinek torvényes tekintélyét Hor-
vatorszaghan is biztositsa?

ZOMBOR és VIDEKE.

2. A miniszterelndk ur elGterjesztésére
tortént-e az, hogy a magyar zaszlo els6
megsértése utan tett kiralyi nyilatkozat e
ténynek minden emlitése nélkiil a legmele-
gebb héngon fejezte ki a legmagasabb meg-
elégedését” zagrabi latogatas lefolyasa felett?

A miniszterelndk —ur elBterjesztésére
adatott-e ki az ellenjegyzés nélkiil megf'elent
kirdlyi kézirat a horvat béanhoz, mely a
a magyar zaszl6 masodik megsértése utan
is_ugyanazt a legmagasabb megelégedését
fejezi ki, ama zaszlosértést pedig csak mel-
lesleg érinti, mint valami jelentektelen ese-
ményt, s6t oly madon, hO(I;y' a sz@veghdl nem
is vilagos, vajjon a legfelsébb kiralyi kézirat
fedd6 szavai valéban a magyar zaszl6 meg-
sértésére vonatkoznak-e !

3.Ha a miniszter elndk urnék ezekre a
legfelsébb nyilatkozatokra nem volt befolyasa,
mivel indoKolja_éllasabol folyo egyik legfdbb
kotelességének ilyen elmulasztasat ?

~Ha pedig azok az § tanicsara torténtek,
mivel indokolja azt, hogy nem tett § felsé-
gének olyan el6terjesztést, melynek alapjan a
magyar, kirdly sértett érzelme "erejében meg-
atkozvan, a korondnak abbeli hivatasa,
hogy 6 az allami és nemzeti méltosag legfébb
Ore, félreérthetetlendl érvényesult éz Igy az
allam qugsé e ellen iranyitott minden” buj-
tatds a kiralyi tekintély egész stlyaval elfoj-
tatott volna, a helyett ennek elmaradasa ama
bujtogatasokat batoritja ? (Elénk helyeslés és
taps a baloldalon. Felkialtasok: Haljuk a
miniszterelnokot 1)

A vélasz, melyet erre br. Banffy De-
zs6 a f. ho 25-iki (lésen mondott, egy csop-
pet nem tisztdzta a dolgot és egyaltalaban
nem taldltuk benne, a mit még tole is elval-
tunk volna, a magyar zaszI6  becsiletének
helyreallitasat, Az, a mit a miniszterelnok
sz8rszélhasogatasig mend aprolékossoggal el-
mondott, csak hidbavald okoskodas volt. Be-
szélt a miniszterelnok Gti tapasztalatairdl, a
melyekbdl ugyancsak nem vesszilk ki a
helyzet tisztasagéat, majd aztan a zaszl6 el-
égetésre térve azt a bandlis Allitast tette,
hogy az tulajdonképen nem is a magyar
z&szl6 volt, hanem piros, fehér meg zold
vaszonbol 0Osszevarrt valami, a minek elé-
getése nem kovetel elégtételt.

Nagy zaj, ellentmondé megjegyzések
egész vihara tort ki erre. Az elndkre kiabal-
tak, hogy utasitsa rendre a minisztereindkot
a ki a felhdborodas hatésa alatt megigérte,
EOP){ elég fog tétetni a bintet6jog hatarain
eltl.

A vélasz utdn a bén felelt I’azméandy
interpellgczi6jarra, utana Apponyi emelt szot.
A kormanypart, mely generalisanak |I?/ leve-
retést nem neézhet “te nyugodtan, lezugta
Apponyi érveit, a ki beszédje végén a va-
laszt nem vette tudomésul.

A miniszterelndki va-
laszok.

— Drakulits P&l intorpellaczi6ira. —

Bénffy bar6 miniszterelnok a f. hé 12.-i léson
vélaszolt Drakulics két interpellaczidjara. A valasszal
lapunk  més helyén foglalkozunk; itt csupan, hogy
kiki megitélhesse a vélaszt, azokat egész terjedelmében
kozoljuk; megjegyezve még azt, — a ml Kkiilénben
tdn folosleges is, — hogy a héz tobbsége mindkét
valaszt tudomasul vette.

A szerb egyhazi kongreszszusra vonatkozd
interpellacziora a kdvotkezdket valaszolta a miniszter-
elnok :

T. héz! (Halljuk ! Halljuk ! Mozgés a baloldalon.
Felkialtasok : Nincs itt Drakulics.)

Az interpellacziéra a miniszterelnok, kihez a
szerb kongresszusi ligyek tartoznak, mar méjus hd
folyaman vélaszolni kivant. Akkor Drakulics képvisol§
ur nem volt jelon; a valaszt elhalasztani kellett. Ké-
s6bb Drakulics képvisel6 ur interpellaczitjara ismét
vélaszolni kivantam, azonban Drakulics képvisol6 ur,
ki akkor Szegeden volt elfoglalva, (Deriltség) egy levél-
bon az irdnt koreste meg a kodzoktatési minisztert, hogy
interpellacziét megint elhalaszszam.

1895. oktéber 27.

Ilyen korilmények kozott nem érzem magam
indittatva arra, hogy most mar harmadizben kivanvan
folélni, ezt meg ne tegyem. (Altalénos holyoslés.)
Kilonben azt hiszom, orra jogom is van, (Helyeslés)
eltekintve attél, hogy mar Ugrén képvisol6 urndk
jeleztem, hogy kételességemnek tartom, — és ett6l el
nem térek, e hd folyamén fuggdben levé interpellacziok
legnagyobb részére valaszolni. (Halljuk | Halljuk!)

T. hdz! Drakulics képviseld ur a gor. keleti
szorb egyhazi kongresszus egybehivésa és az esen
kongresszus 4ltal alkotott szabalyrendeletek jévahagya-
sa targyaban interpellalt. Interpellaczi6janak elsé pont-
ja azt tartalmazza, hogy mi az oka annak, hogy a
magyar kormény a szerb egyhazi kongresszust Ossze-
hivni nem engedi, illetéleg a szerb patriarchanak erre
vonatkozd kérését 6 felségéhez azon nézeténok ki-
fejezésével terjesztette fel, hogy a kongresszus nem
volna engedélyezend6.

Az tényleg igy van. (Felkialtasok a baloldalon:
Miért?) A magyar miniszterelnok, a ki a szerb egy-
héazi tgyekkel foglalkozik, a térvény, és az érvényben
levd, 6 felsége altal jovahagyott szabalyrendelet ér-
téimében, az irant tett a kirdlyhoz elGterjesztést, hogy
a kongresszus egybehivésa ne engedélyeztessék. Egyet-
értésben van o tekintetben az illetékes vallas- és koz-
oktatastigyi miniszterrel és a horvét béannal is.

A tényéllas az, hogy eltekintve attél, hogy az
el6z6 években tartott kongresszusok folyama alatt
nemzotiségi és felekezeti igen éles ellentétek meriiltek
fel és kulonosen az utols6 kongresszus feloszlatandd
volt — mondom, ett6l eltekintve nem tartja a kor-
many lehetének egy Ujabb kongresszus osszehivasat
engedélyezni addig, mig a kongresszusra forditott régi
koltségek az illetékes szerb egyhézkozségek altal az
egyhézi alapoknak meg nem térittetnek. (Helyeslés
jobbfel6l.) Mert t. hdz, ha a szerb egyhdz O6hajtja,
hogy a torvények értelmében biztositott autonoin jo-
gaval kongresszusat megtarthassa, akkor gondoskodjék
azon koltségek fedezésérél is. (Helyeslés jobbfeldl.)
Az el6z6 id6kbél 97108 frt 71 kr. van az egyhazi
alapoknak megtéritetlenil. A korméany ném vallalhat
felel6sséget azért, hogy az dsszehivandd kongresszus-
nak kordlbelil 24000 frtnyi koltségét ehhez hozza-
csatolva, az egyhézi alapvagyonnak egy ily belathatat-
lan id6ig vissza nem térilhetd révidiléséi idézze el6.
(Helyeslés jobbfel6l.) Ha tényleg a kongresszusra az
cg) hdz szempontjabol oly nagy sziikség van, az ille-
tékes és arra koteles egyhazkozségek hozzak 6ssze az
Osszeget és ha az 0Osszeg rendelkezésre &ll, talan
eltekintve bizonyos hatarig a kinnlevd koltségek meg-
térilésétdl, a kongresszus Osszehivasdt a korméany
javaslatba fogja hozni, és biztositom a hazat, hogy
egydltaldban nincs a korménynak érdekében a kon-
gresszus, Osszehivasa elé nehézségeket gorditeni, mert
példakép &ll el6ttiink a beocsini  ezementgyar esete,
melyre egy mésik, még a mai napon adandé feleletem-
ben térendek ki és a mely igazolja, hogy a kongrosz-
szus megtartasa ellen a kormanynak mar a feleldsség
megosztésa tekintetéb6l nem lehet kifogésa, tohét
hacsak modjaban lesz cs a koltségek —rendelkezésre
allanak, az Osszehivés irdnt intézkedni fog. (Helyeslés
jobbfeldl.)

Arra a kérdésre, hogy az utolsé kongresszu’
altal alkotott szabélyrendeleteket mért nem hagyjajova
a kormany, vélaszolom, hogy ezek a szabélyrcndelo-
tek részben mér jova vannak hagyva, es a jévahagya-
si intézkedések nem tavasz Gta mostanig torténtek, de
mér eléz6leg folyamatban voltak, agy, hogy ha ta-
vaszszal felelhettem volna Drakulics képvisel§ Urnak*
hihetd eg akkor is azt felelhettem volna, hogy ez mar
befejezett dolog, és a szabalyrendeleteket igen is jova
vannak hagyva, és pddig a szerb metropolita tartile-
tén laké gorog-kcloti szerb papsdg Ozvegyeinek cs
arvéinak nyugdijalapjarél, tovabb4a a gordg-keleti
szerb nemzeti egyhézi tisztvisel6k és tanarok nyugdij,
jazéséarol sz616 szabalyrendet. Ezek jova lévén hagyva
a mostani, szept. 26-arc 6sszehivott puspoki zsinat
targyalta ezeket és végrehajtasuk irdnt intézkedett
is. lgaz, Ugy @&ll az, hogy bizonyos késcdclmczés
volt a dologban, és ezt indokolja az a kérilmény,
hogy ezen Ugyek minden egyes esetben Ugy a vallas
és kozoktatastigyi ~ miniszterr6l, mint a horvat bannal
is kozlend6k leven, a lebonyolités hosszabb idét
vett igénybe. Magam részér6l azonban miniszterelnokké
tortént kinevezésem utén azonnal kezembe vettom a
kérdést, mint méltéztatnak latni, le is bonyolitottam cs
most 0 két szabélyrendelet tekintetében a dolog rundba
is van hozva. (Helyeslés jobbfeldl.)

Van az°nban két szabélyr.ndolct, a melynek
Jovéhagyas* még nem tortént meg: az egyik a go-
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kel. szerb plébéniai és z&rdai papsdg, a plspokok és
a patriarcha javavalmazéasarol, a masik a gor.-kel.
szerb autondm iskolakréi sz6l6 szabalyrendelet. Ezen
szabalyrendeleteket azonban nem lehetett jévahagyni,
mert Kkapcsolatban 1évén az egyhéazi alkotmanynyal,
szerves 0Osszefliggés lévén ezek kozt, nem tartotta a
kormény lehetdnek, hogy e két szabalyrendelet jova-
hagyéséat a felségtdl kérje, mielétt maga az alapsza-
balyrendelet, mely az egyhazi alkotméanyt tartalmazza,
megalkotva nem lesz. Erre fogunk torekedni és els6
sorban a szerb egyhazaktdl fiigg, hogy a kongresszus
Osszehivhatd legyen. Mihelyt az  dsszehivatik és az
egyhazi alkotmany megalkottatik, azonnal lehot§ lesz
ezen két szabélyrendelet jovahagyasa irant is 6 felsé-
gének elGterjesztési tenni. (Helyeslés jobbfcl6l.) Kérem,
ezen vélaszomat méltéztassék tudomésul veni. (Holyes-
les.

) A beocsinl zérdajavakrél pedig a kovetkez6ké-
pen beszelt: Elismeri, hogy minden szerzédésre nézve,
miel6tt az a kirdly 6 felségéhez felterjesztetnék, az
autondmiai szabalyok szerint a kongresszusnak is be
mutatandok jovahagyés végett. Részletesen el6adja a
dolog historikumat, és azt vitatja, hogy a kongresszu-
son kivil minden férumon keresztiil ment a szerzédés.
Majd igy folytatja :

Kétségtelen, L hdz. hogy a kongresszusi sza-
béalyzattal ez ellenkezik ; azonban tény az is, hogy a
miutan a kongieszusok idékdzonkint szoktak csak osz-
szejonni, mar eléz6 id6ben meriiltek fel esetek, middn
ezen szabélyzattdl eltérni kellett. Es példaul itt ezen
alkalommal csak négy tigylet fekszik eléttem — ha
méltéztatnak kivanni, betekinthet6k, — a hol, tekintet-
tel azon koriilményre, hogy a kongresszus egy(tt nem
ult, maga a kongresszusi vélasztméany helyezkedett
azon Allaspontra, hogy szerz6dést kell létrehozni, ne-
hogy kéarosodést szenvedjenek az illetd alapok, felter-
jesztések tétettek 6 felségéhez jovahagyas végett a
miniszterelndk utjan.

Tehét még preczedenter Allottak és allanak a
magyar kormény el6tt, melyek igazoljék, hogy kivéte-
les esetekben eladésok és ily jogugyletek 6 felségének
jovahagyas végett felterjesztettek

Miutdn a magyar kormény nem engedte meg a
kongresssus megtartasat, miutan épp a kormany ennek
kovetkeztében a felel6sség tudataval birt, hogy a zar-
danak nagyobb kart és rovidilést ne okozzon, a mi-
niszterelnok kotelességének tartotta a vallés- és koz-
oktatastigyi miniszternek, valamint, minthogy Beocsin
horvat teriileten van, a horvat bannak is meghallgata-
sdval, 6 felségéhez elbterjesztéssel élni és & felségét
kérni, hogy ezen szerz6dési véglegesitse illetdleg jo-
véhagyja.

A kiralyhoz tett felterjesztésemben elmondottam
az el6zményeket, egész részletesen el6adtam, hogy itt
egy kivételes intézked ésrél van sz6; elGadtam, hoey
kotelességiink a felel6sséggel szdmolni, a mennyiben
kivételes eltérésr6l van sz6 a szabalyzattdl ; de hb
ezen feleldsség mellett a j6vahagyast 6 felségéneb nem
ajanljuk, a zarda nagy kéarosodasa all el6 és ezért 6
felsége elbterjesztésemnek figyelembevételével a legha-
térozottaban hangstlyozvan, hogy ezen jovahagyas
kivételesen torténik, a jovahagyast megadta (Helyeslés
jobbfclél.)

lgaz tehdt, t. haz, ez a tényallds ; akérdés csak
az, véjjon a magyar kormény akkor, a mikor nem
adta meg moédjat és lehetdséget annak, hogy a kongre-
gresszus Osszelilvén, ezen kérdéshen hatérozzon, vajon
véllalhatott volna-o feleldsséget, kogy el6idézzen egy
nagy karosodast annak alapjan. (Zaj balfelol.) En az
gondolom, hogy kotelességet teljesitettiink, midén fele-
16sségiink tudataban agy jartunk el. (Zaj balfoidl.)

Kérem a hazat, ezen valaszomat méltoztassa-
nak tudomésul venni. (Elénk helyeslés jobbfclél.) Ku-
l6nben, ha a képvisel6 urak azok irdnt, a miket itt
mondottam, bizonyos kétséggel vannak, vagy meggyd-
z6dést kivannak részletesebben szorozni, a részletes
iratok és okmanyok itt allnak rendelkezésre. (Helyes-
1és jobbfeldl.)

A héz tobbsége a vélasztokat tudomésul vette

Politikai hirek.

Varosi képvisel6k valasztasa Sza-
badkan. Szabadkéan f. h6 24 volt a varosi
képviselokjvalasztasa. A varos nyolez kerilete
kozil hétben a szabadelv(i pértiak gy6ztek
s csak egyben gy6z6tt a néppart. Még egy
kertletben volt gy6zelemre kildtdsuk a nép-
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partiaknak, de ott allitdlag valami szabaly-
talansag tortént, a miért a néppartiak Ovast
jelentettek be.

A zsid6 recepcio, WIlassics minister
korrendelet intézett a torvényhatdsagokhoz, a
melyekkel azt tudatja, hogy a zsidé recepcio-
rol sz0ld 1895 : 42 tc-november 2-4n élelbe-
1ép.

Plész allamtitkar mandatuma. A
képviselhaz allando igazolo bizottsaga ma
Bornemissza Addm  eln6klése mellett Gilést
tartott, amelyen vizsgalat ala vette Pldsz
Sandor Bajan megvalasztott orszaggydlési
képvisel6nek megbizd levelét. A megbizd
levélil szolgalo valasztasi jegyzékonyv Ugy
tartalmara mint  kiallitdsara nézve megfelel
a torvény és a hazszabalyok rendelkezéseinek,
a bizottsag tehat Plosz Sandort a kérvényez-
hetésre megszabott harmincz nap fentartasa-
val igazolt képviseldnek jelentett ki s jelenté-
sének a haz elé terjesztésével Gorgey Béla
bizottsagi jegyz6t bizta meg.

HIREK.

— Szemlet. Bakonyi vezérc’irnagK f.
ho 25-én Szegedrdl hosszabb délvidéki kor-
Utra indult a honvédcsapatok megszemlélé-
sére. Szemléjét Szabadkan kezdi meg, s mint
értesilink, hasonlé czélbdl Zombort is meg
fogja latogatni.

— Kinevezés. A zombori m. Kkir.
pénziigyigazgatd Miklés Virgil nagybecskereki
adéhivatali gyakornokot iroda kezelési gya-
kornokka nevezte ki a zombori penziigyigaz-
gatésagnal.

_ — Gazdasagi tuddsité. A fodntivelés-
Ugyi m. Kir, miniszter Graber Ferenc szontai
s Sztankovits Borivoj 0-sztapari lakosokat
allandd gazdasagi tudésitoi tisztttel bizta
meg.

— Eljegyzés. Konyovits Mladen, a
»Zomborés Vidéke" nyomdajanak miivezetdje
f. hé 23-4n eljegyezte Lukécsevits Séndor
tekintélyes zombori polgar leanyat, Etelkat.

; — Elhalasztott templomszentelés.
Ujvidékrdl Irjék : Mir]tho%y Cséaszka Gyorgy
kalocsai érsek fulbajabol” még mindig nem
gyégyult fel és az orvosok rendeletébdl még
—3'hétig kell szobajaban maradni ; le kellett
mondania az okt. 28-ere kit(izott ujvidéki
templomszentelésr6l és bérmalasrol. Mindkét
aktus a jovd év tavaszara marad.

— El6léptetés. Az igazsagligyminisz-
ter 1895. évi oktober ho 1-ét6l kezd6d6 ha-
talylyal Sz(ics Pal, szabadkai torvényszéki
irodaigazgatét a X fizetési osztaly masodik
fokozataba el6léptette.

— Ev. ref. istentisztelet. A hely-
beli ev. ref. gyilekezet, folyo hé 27-én d.
c. 10 orakor " szokott imahelyihelyiségében
a reformaczlé emlékinnepe gyanant s is-
tentiszteletet tart.

— Ersekiink betegsége Csaszka
Gyorgy kalocsai érsék allapota, — mint 6rom-
mel ertestiliink — tartésan javul, mindamel-
lett orvosai még nem engedték meg, hogy
az ég]yat elhagyja. A beteg f6pap irant ma
Jozsef foherczeg is tudakozodott az orvosnal,
akik a fenségnek azt a megnyugtato vélaszt
adtak, hogy 6 eminenczigja az érsek miel6bb
visszanyeri teljes egészségét.

— Visszautasitott ajanlat. A pénz-
iigyminiszter Heisler Lajosnak a zombori re-
galebérletre vonatkozo 107,000 frtos ajanlatat
nem fogadta, ennek kovetkeztében a bérlet
uj arverésen lesz elarverezve, a mire néz-
ve a hatarnapot kés6bb tlizik ki.

— Katonai céllovészet. Az (szi
gyakorlatokra bevonult honvéd pottartaléko-
sok részére oktdber hé 31-én, a honvéd
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Gjonc _pottartalékosok részére pedi? novem-
aer ho 26-an katonai céllovészet lesz Zom-
bor varosanak Gakova felé es6 hatarre-

szében.

~— Panasz. ,Megint panasz, hat csak
megint panasz . . .“ Igy sz6lunk Pet6fivel,
mid6n a posta ellen egy zombori polgéré)_a-
naszos sorait vesszilk. A panasz elmondja,
hogy mennyi durvasagot kell az embernek
a csomagok kiadasanal a kezel6 személy-
zettdl (itt kilondsen egy zold reverendas
szolgardl van emlités) eltlimi. Sok bajt
okoz tovabbd a panasz szerint, hogﬁ/ a
pénzes leveleket nagyon kés6n adjak ki, a
mi bizony, kilondsen kereskedd ~emberek-
nek, nem nagyon kellemes. Még egy par sé-
relemmel hozakodik fel a panasz Ir6ja; nem
tudjuk, hogy mennyire valok, mennyire va-
I6tlanok azok, de mindenesetre helyen valo
lenne, ha a postafénok utdna nézne, s hol
ily bajokat tapasztal, erélyes intézkedéseket
tegyen.

— Hymen. Forkly Vidor, bikityi
%yégyszerész, eljegyezte Tessényi Margitot
lirgdsdon.

— Uj,_u%yvéd Ujvidéken. Fischer
Henrik dr. Ujvidéken, Szlcs,.- ulcza 14. sz.
a. Ugyvédi irodat nyitott.

— Terjed6 allatbetegség. A jarvé-
nyos szaj- és koromfajas betegsége ~ismét
terjed6ben van a megyeben Ujabban Zenta-
roi és O-Becsérdl jelentik, hogy a jarvany
ott kiutdtt a hasitott kdrmu allatok ~kozott.
A hatésagok megtették a sziikséges dvintéz-
kedéseket.

— A szegedi kereskedelmi és
iparkamara 1895. évi oktéber hé 30-é4n
(szerdan) d. u. 4l/i orakor sajat helyiségében
Ulést tart. Targysorozata a kovetkez6: I. A
jegyz6konyv hitelesitésére két tag kikuldése.
11."EIndki” jelentések. 11I. Titkari jelentés az
iroda tevékenységer6l. IV. Interfellazziok és
inditvanyok. V. A kereskedelemiigyi minister
ur 50937 szamu leirata alapjan Vvéleményes
jelentés_a maganbiztositasi vallalatokrol szol6
térvényjavaslatrol (A szakbizottsag javaslata-
val.) VI. A kereskedelengﬁi miniszter ur
64199 szam( leirata, melyben véleményes
jelentésre megkiildi Gyulafalva kozség heti-
vasar engedélyezését kér folyamodasat (A
kereskedelmi "osztdly javaslataval.) VI1I. A
kereskedelemigyi miniszter ur 66257 szamd
leirata, melyben véleményes jelentésre meg-
killdi a jankovaczi orszagos vasarnapok at-
helyezésére vonatkozé folyamodtas (A ke-
reskedelmi osztaly javaslataval.) Vili. Az
aradi kamara atirata a dohanyt6zsdések va-
sarnapi munkaszlnele iigyében tett folter-
jesztése partolasaért (A kereskedelmi osztaly-
Javaslataval.) IX. A temesvari kamara atirata
a kamarai jelentések kapcsan a kereskeddk
és iparosok czimtaranak kozreadasa ligyében
(A kozos bizottség javaslataval.) X. A kas-
sai kamara atirata az iparostanoncziskolak
tandijénak eltorlése Ugyében (Az iparosztal
JavaslatévaI& XI. Az osztrak-magyar ban
szegedi fiokintézetének atirata valtobiralok
jeloléséért. (A jelold bizottsdg javaslataval.)
XIl. Az osztrék-magyar bank szabadkai fidk-
intézetének atirata "valtobiralok jeloléséért.
(A jelold bizottsag javaslataval.)  XIIl, Az
o-futtaki ipartestiilet alakulédsanak Ugye. (Az
iparosztaly javaslataval.) XIV. A szegedi nd-
iparegylet’ kérése a noipariskola segélyezé-
Seért. @ koz0s bizottsag javaslataval. = XV.
A zombori pénziigyigazgatosag 71,217 szamu
atirata Uzletl kényv mindsitése tgyében. (A
kereskedelmi osztaly javaslataval.) XVI. A
baia-béttaszékl vastt kiépitése czéljabol ala-
kult végrehajté bizottsag atirata. (A keres-
kedelmi osztaly javaslataval.)

— Aﬁyonforrézott gyermek. Bor-
zaszto kinok™ kézt halt meg Kovil-Szent-Ivan
kozségben Plavsity Lazar foldesgazda kis
leAnya. A szil6k a kukoriczahordéssal voltak
elfoglalva s a gyermeket a nagyanyja gond-
viselésére biztak. Az oregasszony kukoriczat
féz6tt egy fazékban s nehany perezre ott
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hagyta a gyermeket a fazék mellett. A leany-
ka magara rantotta a forrd vizzel telt edényt
s mikor a nagyanyja visszatért, haldokolva
vonaglott a foldén. A gyermeknek a fejér6l,
arczaroi, mellérdl teljesen lesult a bér, a
szeme kiégett s karjan és egyéb testrészein
is stlyos sebek voltak, amelyek megolték.

— Az apatini kozjegyz6 becsu-
letsértosi Ugye. Ismeretes olvasdink el6tt
a Bacs-Bodrogh varmegye kozonsége altal
Szeberényi apatini kir. kézjegyz6 ellen indi-
tott becsuletsértési pér. A ma& megtartott
végtargyalas soran az els6birésag fenntartot-
ta els6 és a Szegedi kir. tabla altal kétszer
megsemmisitett Itéletét s az apatini kir. koz-
jegyz6t 200 frt bintetésben marasztalta. A
kir. kozjegyz6 személyesen védekezett. A
vadhat6sag képviseleteben Mayer Kéroly Kir.
aligyész jelent meg. A véarmegyét dr. Hor-
véath Akos képviselte. Az Itélet nem joger6s.

— Szinészet. Halmay Imre szin-
tarsulata f. h6 26-an kezdi meg Szabadkan
el6adasait a ,,Kis Horcsoggel. A szinhaz az
idén kuls6leg is Iényeges valtozdson ment
at, csaknem az egész nézétért renovaltak.

— Epitd iparosok tanfolyama. A
szegedi allami fa és fémipari szakiskolaval
kapcsolatos épit6 ipari tanfolyamra a beira-
tasok november h6 10-dikén kezdddnek, és
tartanak november h6 15-dikéig. (Somogyi

utcza 11 sz&m, naponta 9—12 06réig) Az
elsé évre jelentkez6k felvételi vizsgalatot
tesznek, mely november hé 15-dikén délu-

tan 3—5-ig fog megtartatni. Az el6adasok
november hé 16-dikan kezd6dnek és tarta-
nak maérczius 15-dikéig. Levélbeli jelentke-
zést elfogad az igazgatésédg. Tajékozéds vé-
gett az intézet igazgatésdga kozzéteszi a
szervezeti szabdlyzat kovetkez6 pontjait: 1.
8§ A szegedi épit6 ipari tanfolyam az &llami
fa és fémipari szakiskolanak kulon szakosz-
talyat képezi és azzal minden tekintetben
szerves kapcsolatban. 3. 8. van. A tanfolyamra
folvétetnek rendes tanulokul a gyakorlatban
tényleg alkalmazott komives, acs és kéfara-
g6 tanonczok és segédek, kik valasztott ipa-
rukban gyakorlatilag legaldbb egy évig mi-
kodtek és kiknek munkaaddjukkal szemben
fennal6 szerz&déses tanonczviszonya a szak-
iskola teljes bevégzéséig meg nem sz(inik.
El6képzettség gyanant megkdveteltetik a fel-
veendd tanuloktol a népiskola bevégzése,
vagy az ennek megfelelé folvételi vizsga si-
keres letétele. 4. §. Amennyiben a rendelke-
zésre all6 hely azt megengedi vendégtanulé-
kul felvétetnek olyanok, kik a fennjeldlt ipar-
4gak valamelyikében gyakorlatilag miikddnek,
a megkivéant el6képzettséggel ugyan nem
birnak, de ismereteiket a tanfolyam egyes
tantargyainak hallgatasa A&ltal gyarapitani
6hajtjak. 6. §. Az épit6 iparosok tanfolya-
manak tartama harom év és pedig tart éven-
kint november hé 15-t61 marczius hé 15-ig.
Az oktatds vasarnap és iskolai Unnepnapok
kivételével naponként tartatik; oktatds ideje
alatt a tanulok munkaaddik &ita semmine-
mi{ més munkéra nem kotelezhet6k. 7. §. A
épit6iparos tanfolyamra folvett tanulék egy-
egy évre 3 frt. tandijat fizetnek. 10. § A
tanfolyamban el6adand6 tantargyak a kovet-
kezdk : Altalanos tantargyak: 1| Magyarnyelv
es irdlytan. 2. Szamtan, mértan. 3. Szabad-
kézirajz. 4. Természettan, vegytan. 5. Abra-
zol6 mértan — szerkesztésirajz. 6 Konyvvi-
teltan. 7. Mintazas. Il. Szaktargyak : 8. Epi-
tési szerkezettan. 9. Epitési alaktan. 10.
Epitési anyagtan. 11. Tervezés.

— Unnepély Szarvas Gabor em-
lékére. Bajarol irja levelez6nk : Még csak
péar nap el6tt adték &t Aldott emlékii Szar-
vas Gabor hiilt tetemeit az anyaftldnek, a
bajai cisztercitarend f6gimnéaziuménak ,,T6th
Kalméan onképzékore" mar is vasarnap, fo-
lyéd ho 20-&n, szép és kovetésre méltd Un-
nepélylyel fejezte ki kegyeletteljes hddolatat
az 6 halhatatlan szellemének, ezéaltal meg-
el6zve az osszes hazai tanintézeteket. Az
emlékinnepélyt, melyen Szenczy Gyéz6
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igazgatdval egyltt az egész tanari Kar, sza-
mos varosi notabilitas és az elhunyt kozeli
rokona, Ujhelyi Géza is megjelent, Torok
Szilard tanar nyitotta meg gyonyord emlék-
beszéddel, melyben f6leg a magyar nyelv
tisztasdga érdekeben Kkifejtett faradhatlan
munkassagat megkapd vonasokkal ecsetelvén,
az ifjisagot a magyar nemzeti eszmékeért
val6 lankadatlan kizdelemre és onfelaldozd
hazaszeretetre buzditotta, mint amely ma-
gasztos érzésb6l taplalkozott Szarvas Gabor
langszelleme is. Aztdn az intézet nagyérde-
m( igazgat6ja vette at a szét és megszokott
ékesszolassal fejtegette, hogy Szarvas Gabor
géniusanak a hazai tanintézetek korul a leg-
nagyobb hélaval épen ezen tanintézet tar-
tozik, mert ebben nyerte els6 kiképeztetését,
ennek volt valamikor jeles tanara, e varos
légkorében nétt fol és ez intézet emldin
szivta magdba azon hazafias eszméket, a
melyekb6l a magyar nyelvészetre nézve ké-
s6bb annyi dicséség és aldas fakadt. Az if-
jusdgnak az Unnepély hangulatéhoz mért
szavallatai és fololvasasai utan, befejezésil
még az igazgatd arra kérte fol az ifjusagot,
hogy nemes hévvel és lelkesedéssel buzgol-
kodjék azokért a szent eszmékeért, amelyek-
ért Szarvas Gabor élt és halt.

— Névmagyarositas. Becker Lajos
bajai illetségl toponari lakos, valamint Vil-
mos nevl kiskoru fia vezetéknevének ,Bé-
kéidre, Novoszel Jozsef csurogi illet6ségl s
ugyanottani lakos, valamint Lajos, Janos,
Elek és Viktdria nev( kiskori gyermekei ve-
zetéknevének ,,Ujhelyi*“-re kért atvaltoztata-
sa beligyminiszteri rendelettel megengedtetett.

— A Ferenc-csatorna beszakadt
zsilipje. A mint lapunkat Ujvidékrél értesi-
tik, a Ferenc Jozsef-csatorna Duna-torkolati
bedult zsilipjét most mér djra folépitik. A
munkalatok 40.000 frtnyi koltséget fognak
igénybe venni.

— Allami segély a muszévoknek.
Petri Addm temerini miszové részére Daniel
Erné kereskedelemiigyi miniszter, mint a
szegedi keresk. és ipar- kamara  értesil,
600 frt segélyt engedélyez két szovGszék és
a hozzaval6 folszerelések megvételére. A
szOv6székek azon foltétel alatt, hogy a se-
gélyezett évenkint két tanonezot képez ki a
muszovésben, harom év mulva Petri Adam
tulajdondba mennek &t és ebbdl érthetbleg
a segélynek az a czélja, hogy fejlesztéssék
a damasztszOvés, mely mar is meglehetds
kiterjedéssel bir  Bécskaban. A szegedi
kamara folterjesztése folytdn megyénkben ez
mar rovid id6 oOta masodik segélyezés,
amennyiben damasztszdv6székek beszerzésé-
re hasonl6 6sszegli segélyeket nyert a kama-
ra kozvetitésével egy palankai és bajai
muszove.

— A bacs-tiszavidoki armentesitod
tarsulat, mint lapunknak O-Becsérdl Irjak,
f. h6 18-&n Ulést tartott Terényi Lajos min.
biztos elndklete alatt. A bizottsdgi tagok
kozul igen kevesen jelentek meg. A gyflés
els6 targya az 1895. évi potkoltségvetés
volt, a mely szerint a sziikséglet 156.286
frt 80 kr, fedezet 6000 frt, a hiany tehéat
150.286 frt 80 kr. A kiadasoknal 38,655 frt
58 kr. szerepel védelmi anyagra, 57,178 fit
06 kr. fuvarra; 6.854 frt 36 kr. egyebekre.
A rongdlas helyreallitasara 47.312 frt sziik-
séges. Ezutdn az 1896. évi koltségvetés tar-
gyaltatott, mely szerint a szikséglet 201.272
frt 77 krban fogadtatott el, ezzel szemben
fedezet 27.302 frt 96 kr. Hidny tehat 173.969
frt 77 kr. Az &rmentesitett terilet 27.722 cs
fél hold. Egy holdra 9 frt 84 kr. esik. Ez-
utdn a tarsulati alkalmazottak illetményeir6l
sz016 szabélyzat modositdsa o lvastatott, a
mely el lett fogadva.

— Kozség elkoresztel6so. Mathe-
ovics  kozség lakéi kozil nehanyan fe-
Icbbezést intéztek a megyéhez az uj telek-
konyvezetés alkalméval hasznalt Matheovics
elnevezés ellen; 6k ugyanis a kozség
nek el6bbi két, Matheovics A. és Matheovics
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B. elnevezését 6hajtottdk megtartani. A me-
gyei torvényhatésag e felebbezésnek helyet
nem adott s mint most a megyéhez érkezett
miniszteri leirat tudatja, a telekkonyvekben
szintén a puszta M atheovics elnevezést fog-
jak hasznalni.

— Keresk. és iparkamarai Ulés.
A szegedi keresk. és iparkamarai kereske-
delmi osztalya oktéber 23 &n (szerdan) tar-
totta Ulését a kovetkez§ targysorozattal : A
kéreskedelemiigyi miniszter leirata, melyben
véleményes jelentésre megkildi Gyulafalva
koézség hetivasar engedélyezését kér folya-
modasat. A kereskedelemiigyi miniszter lei-
rata, melyben véleményes jelentésre megkiil-
di a jankdévaczi orszagos vasarnapok athe-
lyezésére vonatkozé folyamodast. Az aradi
kamara atirata dohéanytézsdések vasarnapi
munkasziinete Ugyében tett folterjesztése
partolaséért. A zombori pénzigyigazgatdsag
atirata Uzleti kényv minésitése Ugyében. A
baja-battaszéki vasut kiépitése czéljabol ala-
kult végrehajté bizottsag Aatirata.

* Mid6n a nagykozonseg szives figyel-
mét Unglivary Laszlo himeves 121
holdas czeglédi gyumolcsfaiskolajanak mai
szamunkban is megjeleni hirdetésére felhiv-
juk : egyattal jelezzik azt is, hogy biztos
tudomasunk szerint Unghuary Laszl6-féXQ
gyumadlcsfaiskola telep egyike a legmeghbiz-
hatébb gyumdlcsfacsemete beszerzési hely-
nek, honnet hiteleles fajd, szép noévés(, rend-
kivil gazdag gyoOkérzetl életer6s csemetét
és vadonezot, kitin6en csomagolva, igen
nagy mennyiségben s a legolcsébb aron kap-
hatni. Igen nag)' el6nye a faiskolanak az
is, hogy homokos talajon létesiilt, mar pe-
dig A&ltaldnosan tudva van, hogy a homok
talajbdl kikerul6 csemete mindig jobban fo-
gamzik, mint a nehéz, iszapos vagy agyag-
foldben nevelt. Nagy el6nye ezen iskolanak
tovdbba még az is, hegy fajainak legna-
gyobbrészét a leghitelesebb forrasbol : Be-
reczki Matétol szerezte be. Uitglwary LaszI6
kimerit6 nagy arjegyzékét kivanalomra barki-
nek is készseggel megkuldi.

Bali selyemszéveteket 35 krtol
14 frt 65 krig méterkint — valamint fe-
kete, fehér, szines, Henneberg-selyem
35 krtol 14 frt 65 krig méterkint sima,
csikos, koczkazott. mintazottak, damaszt
s. a. t. (mint egy 240 kulénbdzé mind-
ség és 2000 szili és mintazatban s. a. t.
postabér és vammentesen a hazhoz
szallitva mintdkat postafordultaval
kuld: Henneberg G. (cs. k. ud-
variszéllité) selyemgyara Zu-
richben, Svajczba czimzett levelekre
10 kros, levelez6 lapokra 5 kros bélyeg
ragasztand6. Magyar nyelven irt meg-
rendelések pontosan elintéztetnek.

IRODALOM.

Kulfoldi dekameron. Négy testes
kotet hagyta cl ismét asajtét az ,,Atheneum™
r.-tarsulat kiadaséban. A négy kotet éppen
kerekszém széz rdvid elbeszélést foglal ma-
gaban, valamennyi kulfoldi Ir6t6l valo, s
ezért a négy kotetes gyljteménynek ,Kil-
foldi dekameron™ czimet adtak. Az elbeszé-
lés-gy(jteményt leghiresebb  kulfdldi irék
kozrem(ikodésével szerkesztik :  Cscrhalmai
H. J. és Ger6 A. Ha csak fellletesen végig
lapozzuk is ez a testes négy kotetet, mar az
elsé pillanatra bizonyos érdekl6dés tamad
benniink, mivel ebben a gydjteményben majd-
nem az Osszes eurdpai miveit nemzetek iro-
dalma képviselve van egy-két jeles dolgo-
zattal. De gy latszik, hogy a dekameron
szerkeszt6i mégis inkdbb azoknak a nemze-
teknek irodalmara forditottak inkabb figyelmu-
ket, amelynek irodalmi termékei eddig n.".'unk
csak szorvanyosan fordulnak el6 magyat-
forditasban. igy a lengyel, dan, svéd és »'or-
vég, cseh, horvat, holland, olasz, orosz,
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ruthén, finn, spanyol, uj-gordg, szerb, bosnyak
nemzeti irodalmak jelesebb termékei vannak
atultetve, s6t taldlunk amerikai, izlandi, siami
cs szibériai novelldkat is a kotetekben. Ter-
mészetesen a franczia, német és angol irodalom
van leggazdagabban képviselve és a kivalébb
iroktol. Mint érdekes jelenséget felemlithetjik,
hogy van egy magyar targyd angol novella
is az els6 kotetben és targya az 1848-iki
szabadsagharcabol van meritve. Czime: ,A
puszta démona." Szerz6je, gy latszik, meg-
lehet@sen ismer@s a magyar viszonyokkal, mert
egyetlen helyen kovet el anakronizmust, mely
pedig a magyar targyd kulféldi irodalmi ma-
vekben oly gyakran el§ szokott fordulni. Ezen
kivil az angol ir6 nagy rokonszenvvel és
melegséggel szél a magyar nemzeti torek-
vésekrol.

Ez a szaz novella ebben a szép ma-
gyaros forditasban kilonben érdekes bepillan-
tast enged a kilfoldi, f6ként a magyar olvasé
kozonség altal eddig kevéshbé ismert népek
nemzeti szellemének vegykonyhajaba, lelki
mihelyébe. Megismerkedink a foldkerekség
messze tajain €l6 népek felfogasaval érzelmei-
vel, lzlésével, vagyaival, eszkozeivel, torek-
véseivel.

El6ttink all a svéd- és norvég ird, kit
nem a tavasz szépsége és baja lelkesit, mert
az el6tte kevéshé ismeretes, rovid lévén naluk
a tenyészet ideje, a lombok évszaka, hanem
megragadja a rettenetesen zord tél képe és
a homezOk vadregényes tajaira ragadja el
képzelminkct. Az északi tél felséges leirasat
taldljuk Gustav of Geijérstam Hoézivatar czi-
mu, remek tollal megirt svéd novellgjaban.
Az izlandi és szidmi novelldkban pedig olyan
fogalmakkal taldlkozunk, melyek eddig nalunk
ismeretlenek. Viszont a bosnyak és szerb,
horvat novelldkban elbjol benninket az a
természetes kellem, melyet a jozanul, de
egyszer(ien, furfangos mesterkéltség nélkil

.ZOMBOR és VIDEKE.“

gondolkozé emberekkel valé érintkezésben
tapasztalunk. Milyen természetes és egyszer(
ezeknek a délszlav Iroknak felfogasban a
szerelem, bezzeg méasképen hat réank az
érzékileg izgaté franczia. olasz és spanyol
ir6. Mindjart 0Osszehasonlitdst L tehetlink
az egyes fajok szellemi érettsége és fejlett-
sége kozott. A nagy nemzetek iréi oly ren-
geteg targyismerettel foglalkoztatjdk elménket
és a mese szovésben oly bamulatos lelemé-
nyesek, hogy tdbbszor /aléban kimeritik
képzelnilinket, mig ellenben a finn és svéd-
norvég irék targya mindig egyszerl, egy
utazas, egy kirandulas, melynek leirasaban
inkdbb a természet csudéas erfinek hatdsa
van feltlintetve az emberi kedélyre. Rend-
kivili vonzok a lengyel novelldk és az uj-
gorog elbeszélések, kiulondsen ez utdébbiak
azért, mert lépten-nyomon a let(int klassz-
czismus romjainak maradvényai csillamlanak
fel az ir6 lelkében. Az Athenaeum val6ban
derék szolgalatot tett a magyar olvasokdzon-
ségnek, mid6n most elsé kézb6l, sikerilt
magyar forditasban, nyujtd nekink ezeket a
kiilfoldi novellakat, melyekhez legfeljebb eddig
a sokféle német , Roman-Bibliothek*“-ben
juthattunk. A szerkeszt6ket pedig elismerés
illeti, hogy j6 izléssel és érzekkel valogattak
Ossze ezeket a novelldkat, melyek mind
érdekes olvasmanyok. Egy-egy kotet ara2 frt
Az egész gylijtemény 8 frt. Kaphaté minden
hazai konyvkereskedésben.

Tiz év az tgyvédi palyan. Tersancz-
ky Gyula, gy6rszigeti tigyvéd ily czim{ mun-
kajara hirdet el6fizetést. A munka, mint a
felhivas Irja, a szerz6 fontosabb jogeseteit
fogja targyalni, azonkivil ki fog terjeszkedni
a buntetétorvénykonyv egyes szakaszaira,
melyek a gyakorlati alkalmazasban méas ér-
telemben nyernek érvényt. Ezen biogréfiai
munka tehat jogi koroknek és személyeknek
igyekszik hasznara valni praktikus adatok

7.

gy(ljteményével. A m( fuzetekben jelentik
meg; egy fuzet ara 5 korona lesz. Az el6fi-
zetések szerz6 czimére, Gy6rsziget, g6zma-
lomtér 1. sz. ald kUIdend(’iK.

Szam 940
1895.

Arverési hirdetmény.

Alolirott bir6sagi végrehajt6 az 1881.
évi ¢z ~2- §-a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a zombori kir. jarasbi-
résadg 1895 évi 10474 szé&nni végzése kovet-
keztében dr. Czvetkovits Péter Ugyvéd al-
tal képviselt Torley Jozsef s tarsa javara
Lukits Gyula ellen 250 frt és jar. erejéig fo-
ganatositott kielégitési végrehajtads utjan le-
foglalt és 540 irtra becsilt pezsgé s fliszer

arubol all6 ing6sagok nyilvanos arverésen
eladatnak.

Mely éarverésnek a zombori tek. Kkir.
jarasbirésag 11394 1894, szamu végzése

folytan 260 frt t6kekovetelés ennek 1895 évi
marczius hé 5 napjatél jaré 6 °/0 kamatai
és eddig osszesen 48 frt 90 krban birtilag
mar megallapitott koltség erejéig Zombor-
ban alperes tizletében leendd eszkoz-
lésére 1895 évi november hé 4 napja-
nak el6tti 9 Oraja hataridéul kitlizetik és
ahhoz a venni szandékozék oly megjegyzés-
sel hivatni meg, hogy az érintett ingdsagok
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108 §-a ér-
telmében készpénzfizetés mellett a legtdbbet
igérének becséaron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1895. évi oktdber ho6
17 napjén.

Styrum Modr.

Baja—zombor—ujvidéki helyi érdekd vasut.
A magyar kir. allamvasutak kezelése alatt.

NMENETREND.

Ervényes a baja—zombor—Ujvidéki helyi érdek( vasit megnyitasa napjatol.

L Vegyes-vonat Vegyes-vonat Személy-vonat , Személy-vonat
[ 5112. 5114. 5102. Allomasok 5101.
} I—IIl. oszt.  1—11l oszt.  I—lIl. oszt. I—III. oszt.
855 ind. Budapest k. p. u. érk. 725
52 » Szabadka 1250
335 100 ind. Haja ei k. 930
3" m Baja-Szallasvaros 921
484 120 Vaskut 904
430 51 Gara 840
4" 208 Rigyiczn 822
529 233 Sztanisits S03
6lil 252 Gékova 37
5 313 Nenadics ) 70
0 324 érk. Zombor ind. 700
927 crk. Szabadka ind. 450
1059 751 Vinkovce
yTl ind. Vinkovce crk. 1059
205 . Szabadka 921
230 351 ind. Zombor érk. 630
. 4-358 Zombor-Vasartér (f. m. h. R
_Lo50 _RIO Fernbach-Szallas (f: m. h 4-61
21 Zsarkovacz (d00
S 437 O-Sztapér
3® 458 Bresztovéacz
4® 523 Hédsagh
. 552 I'arabuty 422
50 I'araga a0
620 Gajdobra °»
% <® Bulkesz 38
0 0S ) Petrovacz-Glozsan 342
652 Us Futtak . 253
718 $ érk. Ujvidék ind.
1250 ork. Mitrovicza ind.
1158 o™ Zimony

Vegyes-vonat

Vegyes-vonat HELYARAK
5113, -~ 811l 70MBORTOL:!
I—III. oszt. I—IIl. oszt.
705 LoL 1L,
1030 oszt. ~ o8zt. oszt, |
105 150 120 75
6& 150 120 75
150 120 75
1— 80 50
g‘g 15 80 50
40 25
jﬁ 0 U 15 i
405 05 i
205 [
710 — - i
183 - - =
718 _ _ _i
30 15 10
*ZE 0 55 io
30 15 10
6® 40 2 16 1
0® 50 40 25!
532 1— 80 50!
502 150 120 75
420 150 120 75
150 120 75
340 . 2— 160 1—'
33s 2— 160 J-
336 | 1 4x6 » o~ L0 411
3— 240 'JT"
83t R, |

847

MEGJJEGYZESEK.
1. Az &lloméasok nevei mellett balrél &ll6 id6adatok feliilrél lefelé, a jobbra allék pedig alulrél felfele olvasandék. — 2. Az in duldsi és érkezési id6k
072 oratol reggeli 5™ perczig a perczeket jelzé szémjﬁgyeknek aldhlzasaval van Kkitiintotve.
- 2

kizépeurdpai idére vonatkoznak. — 3. Az éjjeli id6 esti
Jelmagyarazat, ai (f. m. h)
Budapest, 1895. augusztus havéaban.

feltételos megélldhely. —~  -f- = feltételes megal

Az igazgatdsag.
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Csak akkor valédi, haa haromszogi Ed d I gfo I UI m u I h atatl an |
palaczk az ott levd szalaggal (vords és

fekete nyomas sarga papiron) van Maager VlImOS'féle

valédi tisztitd

Cg. oh Kir. oszlrék—ma?yar ég belga
kir. szabadalom !
Kitlntetett Brisszel IHIKI. aranyérem

és dIsz.o}(inényn){nl. L
KELETI-féle "servkot6

4 orvosi tekintélyek véleménye sze-
M AJ O LAJ rint a_Icirtokéletegebb ezen nemben,

nem csuszik, nem gyakorol kellemet-

. , . , , len nyomast es eltavolitja czélszeru
Torvényileg vedett felszerelés seerkezeténel fogval az eddigi serv-
- Z n : .
Maager Vilmostol Becshen KELET|-fele gummi-
g P o . sOrvkoto
Az els6 orvosi tekintélyek altal megvizsgaltatott és idomithaté peloltaval, szarvasbor-
emészhet6ségénél fogva gyermekeknek is kiléndsen vedovel cs ebiztonsagi cvvel.
ajan/tatik cs rendeltetik mindama eseteknél, melyeknél Arak : egyoldalli 6—8 frt
az orvos az egész testi szervezet, kiilsnosen a mell I e Ly AL
es tl:IdO, QFQSItES[, a .teSt ,SUIy,anak gy‘arfapoqasa,t 2 ,ned_ Miilabak, mikezek, egyenestart()_k,‘
vek javitasat, valamint altalaban a ‘vér tisztitasat el (llersing-iéle rendszer) orthopaediat
akarja émni. — Egy Uveg ara 1 forint és kaphat6 a Egz%lnggzﬁ;olf(mggzrlc;egtI:T?rgfar:_yLlik
gyari raktarban Becsben. I11/3, ~kér. Heumarkt 3. ] uk
garlgtr)glnnt az oszt.-magyar monarchia legtébb gydgyszer- diseracgrendeléseleet pontosan s

Foraktar és fGelarusitas az osztrék magyar monarchia KE LETI J .
zére :

cs. cs kir. szab, kotszeresz

reszere .
1 'r] és orvos-sebészi miliszerész.
aager I OS Féuzlet es sérvkotészeti mi-
] h

ely
BUDAPEST,
111/3., lleumarkrt 3. 1V.. koronahercog-utcza 17.
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